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EN_Choose one of the two(Adjust the angle)
FR_Choisissez l'un des deux (Ajustez l'angle)
ES_Elige uno de los dos (Ajusta el ángulo)
PT_Escolher um dos dois (ajustar o ângulo)
DE_Wählen Sie eine der beiden Möglichkeiten 
(Winkel einstellen)
IT_Scegliere uno dei due (regolare l'angolo)
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EN_1.Place unit in desired location.
2.Mark stud location on the wall, 1"below top and side of unit.
3.Drill 5/16 "hole 2" deep at marks on the wall.
FR_1. placer l'appareil à l'endroit désiré.
2. marquer l'emplacement des montants sur le mur, à 1" sous le haut et le côté de l'appareil.
3. percer un trou de 5/16" à 2" de profondeur au niveau des marques sur le mur.
ES_1.Coloque la unidad en el lugar deseado.
2.Marque la ubicación de los montantes en la pared, 1" por debajo de la parte superior y lateral de la 
unidad.
3.Taladre un orificio de 5/16" y 2" de profundidad en las marcas de la pared.
PT_1. colocar a unidade no local pretendido.
2. marcar a localização das vigas na parede, 1" abaixo do topo e do lado da unidade.
3. faça um furo de 5/16" com 2" de profundidade nas marcas na parede.
DE_1. stellen Sie das Gerät an den gewünschten Ort.
2. markieren Sie die Position der Bolzen an der Wand, 1" unterhalb der Oberseite und der Seite des 
Geräts.
3. 5/16"-Loch 2" tief an den Markierungen an der Wand bohren.
IT_1.Posizionare l'unità nella posizione desiderata.
2.Segnare la posizione dei perni sulla parete, 1" sotto la parte superiore e laterale dell'unità.
3.Praticare un foro da 5/16" profondo 2" in corrispondenza dei segni sulla parete.
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